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) A NAH altal NAH-6-0027/2017/K szdmon
'V‘ ‘ akkreditalt terméktanusito szervezet. /
r' “ E -‘: ‘ ; g ! Product certification organisation accredited

_l by NAH under No. NAH-6-0027/2017/K

(1)

)

(3)

(4)
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Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/6
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A potencialisan robbanasveszélyes kornyezetben torténé alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tantsitvany széama/ BKI13ATEX0030/2

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

A gyartmany / Product:

Kapacitiv szintkapcsol6 csalad /
Capacitance level switch family
Tipusa / Type:

NIVOCAP COO-100-0OEx
Gyarté / Manufacturer:

NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.

Cim/ Address: -
H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

E kiegészitd tanusitvany kiegésziti a BKI13ATEX0030 szamu EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozodan az eredeti tanusitvany mellékletében
levd specifikacio szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében lévé specifikaciod valtoztatasokkal és
a hivatkozott dokumentacioval. /

This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI13ATEX0030 to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to. '

A ExVA Vizsgald és Tanusitd Kft,, 1418 sz. kijeldlt testllet, a 2014. februar 26-i Eurdpai Parlament és
Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusitja, hogy a jelen kiegészit6 tanusitvany altal
modositott gyartmany, megfelel az Alapveté Egészséglgyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva l.
szamu Mellékletében a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gyartmanyok tervezése
és gyartasa szerint. /

ExVA Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az aldbbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio

tartalrt?azza: / The e:amination ands;est results are recorded in conﬁdgential report No.: VA-0099-21-A-3
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BKI13ATEX0030/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(9) A 2014/34/EU direktiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa el6tt a 94/9/EK

szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhatoéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészitd tanusitvanyok és Uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. el6tt kiadott eredeti tanusitvany szammal. /
In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016.

(10) Az alapvet6 egészségugyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kovetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN IEC 60079-0:2018, - MSZ EN 60079-31:2014

kivéve a 19. pontban felsorolt kdvetelményekre vonatkozoéan.
except in respect of those requirements listed at item 19 of the Schedule.

(11) A tanuasitvany szama utan all6 X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specialis feltételek megtartasa mellett
felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /
If the sign ,X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

(12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartaSI folyamatara es
szallitasara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and constructlon of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

(13) A gyartmany jele a kovetkezo /
The marking of the product shall include the following:

@ 11 1/2 D Ex ta/tb 1lIC T85°C...T220°C Da/Db Tkomy I Tamb = -30°C ... +65°C
ExVA Vizsgél6 és Tanlsité Kit. \//
; = 1037 Budapest, Mikoviny S.u. 2-4 gl

ExVA Vizsgal6 és Tanusito Kft. 10925306-2-41 Nagy Botond
ExVA Testing and Certification Ltd. Tanusitd Szervezet Vezetd /
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4. Head of Certification Body
Tel.: +36 1 408 2213
E-mail: office@exva.hu Budapest, 2021. jalius / July 9.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/6
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BKI13ATEX0030/2 i
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /

Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule

Tanusitvany szam / Certificate number BKI13ATEX0030/2

Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok keriilnek bevezetésre a jelen BKI13ATEX0030 /2 szamu kiegészité EU-Tipus Vizsgalati
Tanusitvanyban:

- Miszaki adatok kiegészitése / pontositasa

- Tipusjel magyarazat médositasa

- A korabban alkalmazott festék mellett egy Uj porfesték hasznadlatanak engedélyezése a készilékhazon
(Tiger — Drylac Series 29)

- A védelem szempontjabél azonos helyettesité alkatrészek megnevezése

- Az alapvett egészségigyi és biztonsagi kdvetelményeknek valdé megfelelést biztositd szabvanyok legutolso
szabvanykiadasok szerinti aktualizalasa

A valtozasok a berendezés robbanasbiztossagi jellemzéit nem befolyasoljak, a berendezés egyéb jellemzdi
valtozatlanok. / :

The following changes are introduced in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr.
BKI13ATEX0030 /2 which also required a modification of type designation:

- Addition / clarification of technical data

- Maodification of type symbol explanation

- Allow the use of a new powder paint on the housing in addition to the paint previously used
(Tiger - Drylac Series 29)

- Designation of replacement parts what identical for protection

- Updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance with the
Essential Health and Safety Requirements

The changes do not affect the explosion safety of the equipment, the other features of the equipment are un-
changed.

16.1 Tipusjel magyarazat / Type explanation

NIVOCAP COO-100-0 Ex

|— Kimenet / Ex / Output / Ex

5 = jelfog6 / signal receiver / Ex t [lIC (ATEX)
7 = elektronikus / electrical / Ex t lIC (ATEX)

Benyulasi hossz / Reach length ( 0...9, A...Z)
Benyulasi hossz / Reach length ( 0...9, A...Z)

Készilékhaz / Device housing

1= Alu éntvény / Aluminum casting
Szonda kivitel, technolégiai csatlakozas /

Probe design, technological connection (0...9, A...Z)
Funkcié / Function

K = Standard / Standard
H = Magas homérséklet( / High temperature

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/6
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BKI13ATEX0030/2

Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

16.2 Helyettesithet6 alkatrészek / Replaceable parts

Technologia csatkozss
et e
Kozeghdmérseklet (7

(szilard anyagok esetén)

Kézeghdmerséklet magas
hémérsékletdi kivitel (7
(szilard anyagok esetén) _
Kozeghomérséklet
(folyadékok esetén)

Tépfesziltség (univerzalis)
Teliesitményfelvétel
Elektronika haz anyaga
Elektromos csatlakozas (7
Erintésvédelem

IP védetiseg

Tdmeg

Kozeggel érintkezd rész anyaga

Maximalis tartalynyomas u _ _
Késleltetési idd, beallithato

Olvadobiztositok / Fuses
Gyarté / Manufacturer | Tipus/ Type in [mA]
SCHURTER UMT250 400
DONGGUAN 1032T.1100 400
Hébiztositok / Thermal fuses
Gyarté /| Manufacturer Tipus / Type Tf[°C] | Ir [A]
Panasonic EYP2BH101 102 2
AUPO A1-1A-F 102 1
SETfuse F1 102 1
ESKA/Alpha Therm/Uchihashi Estec | N2F 102 1
Kiontéanyagok / Encapsulation materials
Gyartoé /| Manufacturer | Tipus / Type
ACC Qgel 331
WACKER SilGel 612
MOMENTIVE TSE 3061L
ACC Egel 3000
16.3 Altalanos miiszaki leiras / General technical description
CsOVEL KOTELLEL
Teus STANDARD HOSSZABBITOTT HOSSZABBITOTT
CK(D,GM,PHN)-1O0-1 CK(RLEFV.Z)-1001, CKK-1O0O-1
CM(D,GMPHN)-1OO-1 CM(RLEFV.Z)-1001 CKc-100-1
Benyulasinossz _03.06m 07.3m | t.dom
| 14571 +PPS

1.4571 rozsdamentes acél + PPS szigetelés
~ Rendelési kod szerint (14sd 2.5 tablszat)
30°C...+65°C

-25°C...+80°C

-30°C..+110°C

-30°C...+235°C

0°C...+65°C

_ 16bar(16MPa)
- 015..15sec
20..250V AC (50560 Ha) vagy 20..50VDC

__ S25VAI2W

Festett aluminium _ﬁr]tv_t?nﬂ«_

| 2dbM20x15 mianyag tomszelence, kabe! killsé &tméré: @ 6...12 mm
2db sorkapocs, bekqﬂ'letﬁ vezetek keresztmetszet: 0,5...1,5 mm?
| I érintésvédelmi osztaly (foldelends!)
A _ Keszllékhaz és érzékeld: IP6T

T 2kg + 1.4 kg/m 2kg + 0,6 kg/m

(") Robbanasbiztos kialakitas esetén lasd 7.2 pontban Kiegészitd adatok Ex kivitelnél

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellekleteivel egyditt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

| Kdtél: PE bevonat _

Lapszam / Page: 4/6




BKI13ATEX0030/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

R JELFOGO FELVEZETO KAPCSOLO =
cO0O-100-1, CO0-100-5 Ex cO0O-100-3, CO0-100-7 Ex P
Kontaktus tipusa ! ~ egy valtoérintkez6 (SPDT) | _ SPST (elektronikus)
_Enﬁnm_tm'helh_e_lﬁsége - : ] 250 VAC, 8A,AC 1 250 VAC, 50 VDC, 1A

Kimeneti védelmek : — i i -

16.4 Kiegészité miiszaki leiras Ex kivitelnél / Additional technical description for Ex version

€0O0-100-5 Ex, CO0-100-7 Ex REFERENCIA DOKUMENTUM
Robbanssvédeimijel (ATEX) | &1 112D Exalth IiC T85°C...T20°C Daibb_ —— Ll i
Elekiromos csatlakozs ! 2db M20x1,5 Ex ta tanisftott fém tomszelence, kabel kiils6 tmérd: @ 8...13 mm -
KOTELLEL HOSSZABBITOTT STANDARD ES CSOVEL HOSSZABBITOTT
RSEKLETI MAGAS HOM.
“mm CKK-10005,7 Ex CK(D.GMPHN)-DIDS,7 Ex RO ANODAT B
CKC-10005,7 Ex CK(R,LEF,V.Z-O0-57 Ex pon kg
Kozeghomérséklet  min:-30°C;max| +60°C | +70°C | +B0°C | +60°C | +70°C | +95°C | +110°C | +220°C
Komyezeti homérsékiet min:-30°C;max: | +65°C | +60°C | +60°C | +65°C | +60°C | +60°C | +50°C | +35°C
iz i Blh | 4 28 | bl
fAe rt;ﬁhﬁnﬁﬁl:ﬂgémﬂt:mm maximalis i +80°C | +90°C I 80°C 490 °C +95°C +195°C
Maximalis folletihomérséket | T&C | TeC | TeC | TesC | T8SC | T95°C | TIOC | T20°C
“ 17 Vizsgalati dokumentacié / Report N°

VA-0099-21-A-3 ATEX Ertékelé Jelentés / ATEX Assessment Report 2021.07.08.

18 Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use

Az eredeti tanusitvanyban foglaltak szerint. /
As stated in the original certificate.

19 Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem érinti az alapvett egeszségiigyi és biztonsagi kbvetelményeket. /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

Zaradék / Clause Targy / Subject
Nem vonatkozik / Not applicable Nem vonatkozik / Not applicable

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/6
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BKI13ATEX0030/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

20 Rajzok és dokumentacidk / Drawings and Documents

GYARTOI DOKUMENTACIOK / MANUFACTURER'S DOCUMENTS
; Lap/ | Verzi6/ | Datum/ o
No. Fajl név / File name Szam / Number ah | e e Leirés / Description
Dokumentumjegyzék_ ) Dokumentumjegyzék /
1| cK100_VA1.pdf L 1 2021.06.23. | | st of documents
2. | CK100ML_V04.pdf CKM-100-8M-060-0M 8 4 2021.06.21. '}‘fgﬁ;ﬁ;‘f’&fj&ipﬁ on
3. | ckm1051m060bh_06.pdf | ckm1051m060bh_06 5 6 2021.06. g?iﬁ?ﬁ:iﬁﬁigés ’
4. | nivceo2ckm10b_05.pdf niveeo2ckm1be_05 1 5 2021.06.21. Eﬂ g:g?::ﬁ?ﬁ?g:ﬂ:ﬁf;t J
) . . Porfesték adatlap /
5. Téget[—sep’(';szg—p°f‘55te"— 1142 7 04-12 2012.04. | Powder paint data sheet
e (Tiger - Drylac Series 29)
ExVA Vizsgélé és Tan(sitd Kit. 2%
1037 Budapest‘ Mjkﬂmy S.u 2"4
10925306-2-41

Nagy Botond
Tanusitd Szervezet Vezetd /
Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 6/6
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(6)
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Cij(-jz’/aud uzdgé/éfﬁ jantidffuény
gc-jgﬂoe &aminaﬁon Cerfiﬁcafe
1. Aiegé:isze’d / Jdmeno[menf 1

A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgalati TanGsitvany szama / BKI13ATEX0030/1

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Kapacitiv szintkapcsolé csalad /
Capacitance level switch family

Tipusa / Type:
NIVOCAP C**-1**.*Ex

Megrendelé / Applicant:
NIVELCO lpari Elektronika Zrt.

Cim / Address:

H-1043, Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

Az ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kift., 1418 sz. kijelolt testllet, az 1994. marcius
23-i 94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapveté Egészségugyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamt Mellékletében
a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazésra szant berendezések és védelmi rendszerek
tervezése és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex |l to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamua bizalmas vizsgalati dokumentacio

tartalmazza: / R-002-16

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5
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BKI13ATEX0030/1

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate
1. kiegészités / Amendment 1

The examination and test results are recorded in confidential report number:;

(9) Az alapvett egészségiigyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kovetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013; MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014;
MSZ EN 60079-31:2014

(10) A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis
feltételek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltiintetett biztonsagos

alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is

subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldit berendezés vagy védelmi rendszer
tervezésére vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kovetelményei érvényesek a berendezés vagy védelmi

rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design of the specified equipment or
protective system. Further requirements of this Directive apply to the manufacture and supply of this

equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kovetkezd /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

€ 111/2D Ex ta/tb IlIC T85°C...T220°C Da/Db Teorny | Tamy= -30°C ... +65°C

ExVA Robbanasbiztos Berendezések ) Miillner Janos

Vizsgal6 Allomasa Kft. Ugyvezets igazgaté / Managing director
ExVA Testing Station for Explosion Proof

Equipment Ltd.

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
tel/fax: 36 1 250 1720
E-mail: bkiex@bki.hu

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5

Budapest, 2016. februar / February 10.
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BKI13ATEX0030/1

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate
1. kiegészités / Amendment 1

(15)

15.1

15.2

15.3.

15.4

15.5

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI13ATEX0030/1

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

Az alabbi véltozasok keriilnek bevezetésre a BKI13ATEX0030 szamu EK-Tipusvizsgalati tanusitvany 1.

szamu kiegészitésében:

- az alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kévetelményeknek valo megfelelést biztosité szabvanyok
legutols6 szabvanykiadasok szerinti aktualizalasa. Lasd a tanusitvany kiegészités 9. pontjat.

- akapacitiv szintkapcsolé csalad védelmi jelének aktualizalasa. Lasd a tanusitvany kiegészités 12. pontjat.

- akeészllek gyart6i dokumentacitjanak aktualizalasa. Lasd a tanusitvany kiegészités 16. pontjat.

A médositasok nem befolyasoljak készillék robbanasbiztossagi szempontd védettségét és tulajdonsagait.

Minden egyéb tekintetben a gyartmany valtozatlan a BKI13ATEX0030 szami EK-Tipusvizsgalati tanusitvany

szerint. /

The following changes are introduced in in this amendment of the EC-Type Examination Certificate nr.

BKI13ATEX0030:

- updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance with the
Essential Health and Safety Requirements. See chapter 9 of this certificate amendment.

- updating the protection mark of the capacitance level switch family. See chapter 12 of this certificate
amendment.

- updating the manufacturer's documentation of the device. See chapter 16 of this certificate amendment.

The modifications do not have influence on the safety values and properties of the device.

In all other aspects the product is unchanged according to the EC-Type Examination Certificate nr.

BKI13ATEX0030.

Tipusjel / Type mark

Az alap-tanusitvany szerint, valtozatlan./
According to the basic certificate, unchanged.

Villamos adatok / Electrical data

Az alap-tanusitvany szerint, valtozatlan./
According to the basic certificate, unchanged.

Hémerséklet tartomany / Temperature range

Az alap-tanusitvany szerint, valtozatian./
According to the basic certificate, unchanged.

Védettség / Ingress protection

Az alap-tanusitvany szerint, valtozatlan./
According to the basic certificate, unchanged.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5
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BKI13ATEX0030/1

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate
1. kiegészités / Amendment 1

(16) Vizsgalati dokumentacio /

Ex

ATEX Ertékeld Jelentés / ATEX Assessment Report R-002-16 2016.02.10
ATEX Ertékels Jelentés / ATEX Assessment Report S-046-15 2016.01.21.
GYARTOI DOKUMENTACIO / MANUFACTURER'S DOCUMENTS
Tétel / : Rajz- vagy dokumentum-szam / Datum /
Item Magricizcs / Tite Drawing or document N° e Issue Date
Osszehasonlité kockazat értékelés/ S

! | Comparative risk assessment NIVOGAP C*-1™*-"Ex 0 | 2015.00.27

2 Gyarti Nyilatkozat / Declaration of Conformity nivceoickm10e_02 02 2016.01.26

3 Muiszaki leiras (1.sz. kiegészités) / Technical description | ckm-100-8M-060-0M 03 2016.01.26
(1st amendment)

4 Hasznalati utasitas / User's manual ckm1051m0600h_04 04 | 2016.01.26
NIVOCAP Ex dsszeallitasi rajz 1. — Ex kapacitiv :

g | Kpdsaldd CKM-105-5M-000-0X 1 | 2016.01.21
NIVOCAP Ex assembly drawing 1. — Ex capacitance -
switch
NIVOCAP Ex dsszedllitasi rajz 2. — Ex.Kapacitiv
kapcsol6 rudas hosszabb. /

6 | NIVOCAP Ex assembly drawing 2. - Ex.capacitance CKR-107-5M-000-0X 1 |2016.01.21
switch length. with rod.

NIVOCAP Ex 6sszeéllitasi rajz 3. - Ex.Kapacitiv kapcsolo
koteles hosszabb./

7 | NIVOCAP Ex assembly drawing 3. - Ex.capacitance CKK-110-5M-000-0X 1 | 2016.01.21
switch length. with rope.

Ex Csatlakozo bekotési segédrajz / i, 070

8 | Ex connector auxiliary wiring diagram CKM-105-1M-070-01 0 [2013.01.14

9 | Ex Adattabla / Ex Data plate CKM-105-5M-050-0L 1 2016.01.21

10 | Ex Adattabla cimke / Ex Data plate label CKM-105-5M-050-02 0 | 2013.09.31
NIVOCAP C_ _ - 1__ - _ Exdarabvizsgalati utasitas /

11 | NIVOCAP C_ - 1__ - _ Ex routine test instruction CR¥-105-18-000-00 1 |2016.01.28

12 | Ex A-kartya / Ex A-card CKM-105-1M-210-00 0 | 2013.01.21

13 | Ex A-NYAK félia / Ex A-PCB foil CKM-105-1M-090-01 0 | 2013.01.21
Ex A-kartya kapcsolasi rajz CK100 A02 /

14 | Ex A-card schematic CK100 A02 CKM-105-1M-210-00 1.2 | 2013.10.08

15 Ex A-kartya elektromos anyaglista / i/orc/sch/c/ck100/ck100a02_1m 2013.10.08
Ex A-card list of electrical components Axt T

16 | A-kartya / A-card CKM-105-3M-210-00 0 | 2013.01.21
A-kartya kapcsolasi rajz CK100 A02/

17 | ‘A-card schematic CK100 A02 CKM-105-3M-210-00 1.2 | 2013.10.08

18 A-kartya elektromos anyaglista / iz/orc/schi/c/ck100/ck100a02_3m 2013.10.08
A-card list of electrical components Axt s

19 | Ex J-kartya / Ex J-card CKM-105-1M-220-00 0 | 2013.01.21

20 | Ex J-NYAK folia / Ex J-PCB foil CKM-105-1M-090-02 0 | 2013.01.21
Ex J-kartya kapcsolasi rajz CK100 JO1/ i

21 | Ex J-card schematic CK100 JO1 CKM-105-1M-220-00 1.0 | 2013.02.01
Ex J-kartya elektromos anyaglista / " .

22 | £y J-card list of electrical components i:lorc/schic/ck100/ck100j01.txt 2013.05.21

23 | P-kartya / P-card CKM-105-1M-230-00 0 | 2013.01.22

24 | P-NYAK félia / P-PCB foil CKM-105-1M-090-03 0 | 2013.01.21
P-kartya kapcsolasi rajz CK100 P01/

25 | p_card schematic CK100 PO1 CKM-105-1M-230-00 1.0 | 2013.02.01
P-kartya elektromos anyaglista / .

26 | p_card list of electrical co mponents i-lorc/sch/c/ck100/ck100p01.txt 2013.05.21

Ez a tantsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellekleteivel egyitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

BKI

Lapszam / Page: 4/5

FBKIN

(oA Do Dee M Dea I SoulM DoaCr A Teai Dosf it SoslM Sosl i Dee i Sust i Dol Dea M S s Do M SoaC M e e M Do et Suol M Seel i Soal ) ool =

7BKI

w2

e

T I G e e TR Ca T

SN AP

S DA DN SIS Do

LS4 D

YT S 3 TG S TG S

SIS LIS

b

o

G

IR T G T G G TR G A S



"

e P P L

e A e T

FemaiarsS I adh A

 Can it oL P S PN

S e

T

MW e

Bmath e adh

e S

BKI13ATEX0030/1

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate
1. kiegészités / Amendment 1

(17) Biztonsagos Uzemeltetés feltételei /
Special conditions for safe use

Nincsenek / None.

(18) Alapvetd egészségugyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfiiment and the respect of the instructions for use.

s 77| [
Lot | 2
-! |
Miiliner Janos | : : olnar Edit
Ugyvezeté igazgato / Tanusitdé Szervezet Vezetd /
Managing director Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/5
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(2) A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

(3)  EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI13ATEX0030

EC-Type Examination Certificate Number:

(4) A berendezés, vagy vedelmi rendszer / Equipment or protective system:

Kapacitiv szintkapcsol6 csalad /
Capacitance level switch family

Tipusa / Type:
NIVOCAP C**-1**-*Ex
(5) Megrendeld / Applicant:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
(6) Cim/Address:

1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

(7) A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozd pontjaban vannak
feltiintetve. /
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgaléd Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testilet, az 1994. marcius

23-i 94/9/EK Tanéacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapvet6é Egészséglgyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében
a potencidlisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek
tervezése és gyartasa szerint. /
ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredmenyeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio tartalmazza: / R-012-13
The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5
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BKI13ATEX0030
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9) Az alapvetd egészséglgyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kdvetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013 (= EN 60079-0:2012)
MSZ EN 60079-31:2010 (=EN 60079-31:2009 )

(10) A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis
feltételek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltlintetett biztonsagos
alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt berendezés vagy védelmi rendszer
tervezésére vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kovetelményei érvényesek a berendezés vagy védelmi
rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design of the specified equipment or
protective system. Further requirements of this Directive apply to the manufacture and supply of this
equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kdvetkezé /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

& 111/2 D Ex ta IIIC T85°C...T220°C Da/Db

Twomy ! Tamp= -30°C ... +65°C

Tiechnoiogia ! Tprocess= 15.4 pont tablazata szerint / according to table of clause 15.4

l

| ..., ExVARobbanasbiztos
‘ /f"*“‘ Berendezések

' : Vizsgdlo Allomasa Kft. |
ExVA Rob’banésbiztos Berendezések ——e
Vizsgalo Allomasa Kft.

A —_— . i
ExVA Testing Station for Explosion Proof € ]
Equipment Ltd. Fejes 0s
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny S. u. 2-4. Ugyvezetb igazgatd / Managing director

tel/fax: 36 1 250 1720
E-mail: bkiex@bki.hu

Budapest, 2013. 12. 16.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5
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BKI13ATEX0030
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI13ATEX0030

(15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa / Description of Equipment or protective system

15.1 A NIVOCAP kapacitiv szintkapcsol6 csalad a 1,5 relativ permittivitdsnal nagyobb dielektromos allandéval

rendelkez6 szilard anyagokban és porokban, valamint folyadékokban térténé szintérzékelésre szolgal. Az
eszkoz robbanasvédelmi modja az MSZ EN 60079-31:2010 Késziilékek porgyuijtas elleni védelme tokozassal ,t"
szabvanynak megfelelSen lett kialakitva. A tokozat behatoldas elleni védettségi fokozata az
MSZ EN 60529:2001 szerint IP67. A tomitést O-gytiriik biztositiak az éntvényhaz és a nyithato fedél kozott, az
ontvényhaz és az érzékeld kozott, az ontvényhaz és a tomszelencék kozott. A talzott melegedés
megakadalyozasa érdekében 2db hébiztositék és 1db olvadé biztositék Kkerilt alkalmazasra. Sztatikus
feltdltédés elkerilése érdekében az aluminium Gntvényhazon alkalmazott festék rétegvastagsaga kisebb, mint
0,2 mm./
The capacitance level switch family NIVOCAP suitable for detecting level of powders and solid materials with
relative dielectric constant greater than 1.5 and liquids. The type of explosion protection of the device has been
designed according to the standard MSZ EN 60079-31:2010 Equipment dust ignition protection by enclosure "t".
The degree of ingress protection of the enclosure is IP67 according to MSZ EN 60529:2001. The sealing is
provided by O rings between the housing and the cover, between the housing and the probe, and between the
housing and the gland. The device has been equipped with 2 pcs thermal cut-offs and 1 pc melting fuse to prevent
overheating. The thickness of paint coating of the enclosure is less than 0,2 mm to avoid static charging.

15.2 Tipusjel / Type mark

| NIVOCAPIE]- 1K|;E||;| -I|_'__| ] |

KviTeL/ Koo/ SZONDA KIVITEL / TECH. CSATL.  |KbD/ HAZ anYAGA | BENYULASI HoSSZ | KIMENET | EX Koo/
VERSION CODE PROBE TYPE | PROCESS CONN. CODE Housing CODE PROBE LENGTH Qurput | Ex CODE
. z Ko/ TK6o/ jelfogd / Ex ta

Standard K | |standard % BSP D |[Awonteny | 1 [ [ i i 5
Magas hom. . elektronikus / Ex ta
o ey M | |Standard % NPT G 0 |om om sy b 7

Standard / 1" BSP M 1 |tm 1 |oam

Standard / 1* NPT P 2 [2m 2 |o2m

Standard / 1% BSP H 3 [3m 3 |03m

Standard / 1% NPT N 4 |am 4 |04m

Cstvel hosszabbitott / 1%° BSP

Cable extended / 1%’ BSP R 5 |5m 5 [05m

Csbvel hosszabbitott/ 1%" NPT

Cable extended / 1% NPT L ¢ |om 6 |06m

Kotéllel hosszabbitott/ 1%" BSP

Cable extended / 1%" BSP K 7 |Im 7 |07m

Kotéllel hosszabbitott / 1%° NPT

Cable extended / 1% NPT ¢ 8 |8m 8 |08m

Ruddal hosszabbitott / % BSP

Rod extended / %* BSP £ 9 |9m 9 |08m

Ruddal hosszabbitott/ %" NPT

Rod extended / %' NPT F A [10m

Ruddal hosszabbitott / 1 BSP |

Rod extended / 1" BSP

Rddal hosszabbitott / 1" NPT|

Rod extended / 1" NPT

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5
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BKI13ATEX0030
EK-Tipus Vizsgalati Tanasitvany/
EC-Type Examination Certificate

15.3. Villamos adatok / Electrical data

Tapfesziiltség / Supply voltage: 20...250 V AC (50/60 Hz) vagy/or 20...50 V DC
Teljesitményfelvétel / Power consumption: <25VA/2W
KON ADATOIT JELFOGO I RELAY FELVEZETO KAPCSOLG / SoLID STATE SWITCH
OuTtpuT DATA CrAm.5 C*1*.7
Kontaktus tipusa / SPDT SPST
Output type (potencidlmentes / potential free) (elektronikus / electronic)
g‘:‘&‘fggf‘g"‘“em“ 250 V AC (50/60 Hz); 8 A; AC 1 250 V AC; 50 VDC; 1,35 A

15.4 Hoémérséklet tartomany / Temperature range

KOTELLEL HOSSZABBITOTT STANDARD ES CSOVEL HOSSZABBITOTT /
| CABLE EXTENDED STANDARD AND ROD EXTENDED
HOMERSEKLET ADAT/
i MAGAS HOMERSEKLET( VALTOZAT
TEMPERATURE DATA g:g:::: %ﬁ&i:::'s;r.._; HIGH TEMPERATURE VERSION
CM(D,G,M,P,H,N)-1**-*
CM(R,L.EF.V,Z)-1*-*
maximalis kdzeghomérséklet
ﬁﬂmmg”ge +60°C | +70°C | +80°C | +60°C | +70°C | +95°C | +110°C +220°C
Sensor
maximalis kdmyezeti
hémérsékiet: / maximum +65°C | +60°C | +60°C | +65°C | +60°C | +60°C | +50°C +35°C
ambient temperature
maximalis fellleti
hémérséklet a technologiai
csatlakozasndl / maximum +80°C | +80°C | +90°C | +80°C | +80°C | +90°C | +95°C +195°C
surface temperature of pro-
cess connection
hémérsékleti osztaly / o o o o o, o
Sy idanagemm T85°C | T85°C | T95°C | T85°C | T85°C | T95°C | T110°C T220°C
15.5 Védettség / Ingress protection
A tokozat védettsége / The degree of protection of enclosure : IP 67
16. Vizsgalati dokumentacio / Descriptive documents
- R-012-13 ATEX Ertékelé Jelentés / ATEX Assessment Report 2013.12. 16.
- Gyart6i dokumentaciék / Manufacturer's documents
Mecnevezes / TiTLE: RaJzszAm | DRAWING No.: Rev.: | KeLt/DATE:
Mszaki leiras / Technical description CKM-100-8M-060-0M 0 2013.09.19.
Haszndlati utasitas (Magyar) / User's manual (Hungarian) Ckm1051m0600h_02 0 2013.12.01.
Hasznalati utasitas (Angol) / User's manual (English) Ckm1051a0600h_02 0 12013.12.01.
MegfelelGségi nyilatkozat / Declaration of conformity nivceo1ckm10e_01 0 2013.10.10.
| NIVOCAP Ex assembly drawing
NIVOWAL SR URIDNOINY 2. ’ CKR-107-5M-000-0X 0 [2013.01.15
IVOCAP -
R OOREE, ot Lo :‘,', CKK-110-5M-000-0X 0 |2013.01.15

e

Ez a tanGsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznélhaté fel, mellékleteivel egyatt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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BKI13ATEX0030
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

MEeGNEVEZES / TITLE: RAJzszAm | DRAWING No.: Rev.: | KeLT/DATE:
CR GG e gy | CKM-105-1M-070-01 0 |2013.01.14
Ex Adattabla / Ex Data plate CKM-105-5M-050-0L 0 [2013.06.14.
Ex Adattabla cimke / Ex Data plate label CKM-105-5M-050-02 0 2013.09.31
Ex darabvizsgélati utasitas / Ex routine test instruction CKM-105-1M-060-0U 1 2013.02.06
Ex A-kartya (relés kimenet() / Ex A-card (relay output) CKM-105-1M-210-00 0 2013.01.21
Ex A-NYAK félia / Ex A-PCB foil CKM-105-1M-090-01 0 2013.01.21
= SA0 KRpopoian R L0 Hmeneto ! CKM-105-1M-210-00 12 |2013.10.08
Ex A-kértya darabjegyzék (relés )kimenatﬁ) / CKM-105-1M-210-00 12 |2013.10.08
Sogben (!9'9“""""‘“5 w CKM-105-3M-210-00 0 [2013.01.21
EX A-kartym Kagcaolie: ey (e'imﬁgs Kimenetd) CKM-105-3M-210-00 12 |2013.10.08
Ex A-kartya darabjegyzék (elektron:ftl;s kimenet) / CKM-105-3M-210-00 12 |2013.10.08
Ex J-kartya / Ex J-card CKM-105-1M-220-00 0 2013.01.21
Ex J-NYAK folia / Ex J-PCB foil CKM-105-1M-090-02 0 |2013.01.21
Ex J-kartya kapcsolasi rajz / Ex J-card schematic CKM-105-1M-220-00 1 |2013.02.01
Ex J-kartya darabjegyzék / Ex J-card parts list CKM-105-1M-220-00 1 2013.02.01
P-kartya / P-card CKM-105-1M-230-00 0 2013.01.22
P-NYAK félia / P-PCB foil CKM-105-1M-090-03 0 2013.01.21
P-kéartya kapcsolasi rajz / P-card schematic CKM-105-1M-230-00 1.0 |2013.02.01
P-kartya darabjegyzék / P-card parts list CKM-105-1M-230-00 1.0 |2013.02.01

Nincsenek / None

Alapveté egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /

Essential Health and Safety Requirements

(16) Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special conditions for safe use

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznélati utasitasa szerint. /

Covered by the standards fulfiiment and the respect of the instructions for use.

ExVA Robbanasbiztos
m'rondezcaek '
Vizsgalo Alloméasa K

L=y

_ Fejes Janos Miillner Janos
Ugyvezeté igazgatd / Tanusité Szervezet Vezeto /
Managing director Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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